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RAPPRESENTATIVA FEMMINILE / AUSWAHLMANNSCHAFT DAMEN

In vista del Torneo delle Regioni e del Torneo Il
Calcio € Rosa — Donne e Pace, il Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca le sotto
elencate calciatrici per lunedi 10 febbraio 2020 alle
ore 19.00 presso limpianto sportivo Confluenza
Sint. di Merano per uno stage di allenamento.

Le calciatrici dovranno presentarsi munite del
documento d’identita valido, del corredo personale di

Im Hinblick auf das Regionenturnier und das Turnier
I Calcio € Rosa — Donne e Pace, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuR3ballspielerinnen fir Montag, den 10. Februar
2020 um 19.00 Uhr auf der Sportanlage Confluenza
Kunstrasen in Meran fir ein Trainingsstage ein.

Alle Ful3ballspielerinnen mussen den gultigen
Personalausweis, die eigene Spielausriistung und

gioco e di copia del certificato medico d’idoneita

Kopie éarztlichen Eignungsbescheiniqgung fir

all’attivita agonistica.
Le calciatrici che abbiano consegnato il certificato

Wettkampfsport mitbringen.
Jene FuRballspielerinnen, die die noch qiltige

ancora valido, non devono ripresentarlo.

Bescheinigung abgegeben haben, missen diese
nicht nochmals vorweisen.

ASD.SSV |BRIXEN OBI Chemotti Michela, Ladstéatter Manuela, Oberhuber Greta,
Santin Annalena

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Flarer Hannah, Walzl Jessica, Zeilhofer Sandra, Zipperle Jana

F.C. RED LIONS TARSCH Blaas Lena, Gotsch Laura, Kuenrath Debora, Platzgummer
Sonja, Pritzi Anja, Schuler Katharina, Schwienbacher Miriam,
Telser Tabea

U.S. RISCONE REISCHACH Maurberger Julia, Oberhollenzer Leonie

A.S.V. RITTEN SPORT Lobis Teresa, Treibenreif Lena

C.F. SUDTIROL DAMEN BOLZANO | Abler Valentina

Resp.Calcio Femminile / Verantw.Damenfu3ball:

Selezionatore / Auswahltrainer:
Collaboratore Tecnico / Mitarbeiter Trainer:
Medico / Arzt:

Massaggiatrice / Masseurin:

Collaboratori / Mitarbeiter:

Le societa delle calciatrici sopra convocate che, per

POHL KARIN

PELANDA FABIO

STELLA NICOLA

MESSNER HUBERT

GUFLER CLAUDIA

CRISCUOLO VINCENZO, TORGGLER HEIKE

Die Vereine der einberufenen Fuf3ballspielerinnen,

infortunio o altre cause giustificate, non potranno

welche wegen Verletzungen oder anderen Griinden

partecipare al raduno, devono darne, per tempo,

nicht an den Treffen teilnehmen kdnnen, muissen

comunicazione scritta al Comitato Provinciale

dies termingerecht dem Autonomen Landeskomitee

Autonomo di Bolzano.

Si ricorda che Ila mancata adesione alla
convocazione, senza giustificate e plausibili
motivazioni, determina la possibilita di deferimento
agli Organi Disciplinari sia della societa che della
calciatrice, nel rispetto dellart. 76 comma 2 e
comma 3 delle NOIF. (*)

Bozen schriftlich mitteilen.

Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen
Grund, die Mdglichkeit besteht die FulR3ballspielerin
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen.
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